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Mikrowelle mit Glasboden und Ultra-HeiBluft — 1. Innovativer, vollfla-
chiger Glasboden mit Mikrowellenreflektor. Fir eine gleichmaBige Warme-
verteilung und perfekt gegarte Speisen, vollig ohne Drehteller — 2. Durch
80% grofere Nutzflache** auch geeignet fir grof3es Geschirr. Perfekt
geeignet fur eckige Auflaufformen und grof3e Teller — 3. Miihelose und
absolut unkomplizierte Reinigung. Der vollflachige Glasboden kann einfach
mit einem Tuch gereinigt werden — 4. Innovatives Garen auf zwei Ebenen.
Durch den Einschubrost ist ein gleichzeitiges Auftauen oder Garen auf zwei
Ebenen moglich — 5. Vielseitiges Backen und Zubereiten dank Ultra-Heif3-
luftfunktion bis zu 230 °C. Fir eine gleichmafigere Hitzeverteilung, inklusive
Vorheizfunktion

**im Vergleich zur SEVERIN MW 9280

SE

Mikrovagsugn med glasbotten och ultravarmluft — 1. Innovativ botten
helt i glas med mikrovagsreflektor. For jamn varmefordelning och per-
fekt tillagad mat, helt utan roterande tallrik = 2. Med 80% storre yta att
anvanda**, lampar sig ocksa for storre serveringsfat. Passar perfekt for
t.ex. rektangulara formar och stora fat = 3. Enkel och absolut problemfri
rengoring. Bottendelen i glas kan enkelt rengoras med en trasa — 4. Inno-
vativ tillagning pa tva nivaer. Det skjutbara gallret mojliggdr upptining och
tillagning samtidigt pa tva nivaer — 5. Mangsidig ugnsbakning och tillagning
tack vare Ultra hetluftsfunktion upp till 230 °C.

For jamn varmedistribution inklusive forvarmningsfunktion

**jamfort med SEVERIN MW 9280
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Microwave with glass base and ultra-hot air — 1. Innovative, full-surface
glass base with a microwave reflector. For even heat distribution and per-
fectly cooked food, completely without a rotating plate — 2. With a usable
area 80%-larger**, it is also suitable for larger dishes. Perfectly suited for
e.g. rectangular casseroles and large plates — 3. Effortless and absolutely
uncomplicated cleaning. The full-surface glass base can be easily cleaned
with a cloth — 4. Innovative cooking on two levels. The sliding rack allows
simultaneous defrosting or cooking on two levels — 5. Versatile baking and
cooking thanks to the Ultra-hot-air function up to 230 °C. For even heat
distribution, including pre-heating function

**in comparison with SEVERIN MW 9280
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Microondas con base de vidrio y aire ultra caliente — 1. Innovadora base
totalmente de vidrio con reflector de microondas. Para una distribucién
uniforme del calor y unos alimentos perfectamente cocinados sin plato
giratorio — 2. Con un 80% mas de superficie utilizable**, también puede
utilizarse con platos grandes. Perfectamente adecuado para cazuelas
rectangulares y platos grandes — 3. Limpieza facil y sin ninguna complica-
cion. La base completamente de vidrio puede limpiarse facilmente con un
pano — 4. Coccién innovadora en dos niveles. La rejilla deslizante permite
simultdneamente descongelar y cocinar en dos niveles — 5. Horneado y
coccion versatil gracias a la funcion de aire ultra caliente que alcanza hasta
230 °C. Para una distribucién homogénea del calor, incluida la funcion de
precalentamiento

**en comparacion con SEVERIN MW 9280

MIKROWELLE MIT GLASBODEN UND ULTRA-HEISSLUFT
MICROWAVE WITH GLASS BASE AND ULTRA-HOT-AIR
MICRO-ONDES AVEC FOND EN VERRE ET FONCTION

AIR ULTRA-CHAUD

28cm @ 29 x29 cm

S Pizza plate [\ Glass base [ capacity* [ 149 x 491x 28.7 cm == 900 W

FR

Micro-ondes avec fond en verre et air trés chaud — 1. Fond intégrale-
ment en verre innovant avec réflecteur micro-ondes. Pour une répartition
uniforme de la chaleur et des plats parfaitement cuits, sans aucun plateau
tournant — 2. Avec un espace utilisable 80 % plus grand**, convient aussi
aux grands récipients. Parfait pour les grands plats rectangulaires et les
grandes assiettes par ex — 3. Nettoyage sans effort et sans aucune diffi-
culté. Le fond intégralement en verre peut étre facilement nettoyé avec un
chiffon — 4. Une cuisson innovante sur deux niveaux. La grille coulissante
permet la décongélation ou la cuisson simultanée sur deux niveaux — b.
Des cuissons polyvalentes grace a la fonction air ultra-chaud jusqu’a 230
°C. Pour une répartition uniforme de la chaleur, y compris fonction pré-
chauffage

**par rapport a SEVERIN MW 9280
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Forno a microonde con base in vetro e ventilazione estrema — 1. Innova-
tiva base completamente in vetro con riflettore di microonde. Per una dis-
tribuzione uniforme del calore e per cibi cotti alla perfezione: il tutto senza
piatto rotante — 2. Con una superficie utile piu grande del 80%**, perfetta-
mente adatto anche per teglie rettangolari e grandi piatti — 3. Pulizia senza
sforzi e senza nessunissimo problema. E possibile pulire facilmente con un
panno la base in vetro — 4. Cottura innovativa su due livelli. La griglia scor-
revole consente di scongelare e di cuocere simultaneamente su due livelli
— 5. Cottura e preparazione versatile grazie alla funzione di aria ultra-calda
sino a 230 °C. Per una distribuzione omogenea del calore, anche nella funzi-
one di pre-riscaldamento

**in confronto a SEVERIN MW 9280

25L WxDxH

NL

Magnetron met glazen bodem en ultrahete lucht — 1. Innovatieve glazen
vloer over het hele oppervlak met microgolfreflector. Voor een gelijkmatige
warmteverdeling en perfect gegaard voedsel, volledig zonder draaiplateau
—> 2. Dankzij het 80% grotere gebruiksoppervlak* ook geschikt voor grote
schalen. Perfect geschikt voor rechthoekige schalen en grote borden —

3. Moeiteloos en zeer eenvoudig te reinigen. De glazen vloer over het hele
oppervlak kan eenvoudig met een doekje gereinigd worden — 4. Innovatief
bereiden op twee hoogten. Dankzij het schuifrek kunt u op twee hoogten
tegelijk koken of ontdooien — 5. Veelzijdig bakken en koken dankzij de ultra-
heteluchtfunctie tot wel 230 °C. Voor een gelijkmatige warmteverdeling, met
voorverwarmfunctie

**in vergelijking met de SEVERIN MW 9280
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Kuchenka mikrofalowa ze szklanym dnem i ultragoracym powietrzem —
1. Innowacyjne, w catosci wykonane ze szkta dno z reflektorem mikrofal. Do
rownomiernego rozprowadzania ciepta i optymalnej obrobki termicznej po-
traw, catkowicie bez tarczy obrotowej — 2. Powierzchnia roboocza wieksza
0 80%** umozliwia przyrzadzanie wiekszych positkdw. Idealne rozwiazanie
do prostokatnych zapiekanek i stosowania duzych talerzy — 3. Proste i
catkowicie bezproblemowe czyszczenie. Catkowicie szklane dno mozna
tatwo czysci¢ Sciereczka — 4. Innowacyjne przyrzadzanie na dwodch pozio-
mach. Przesuwana kratka umozliwia jednoczesne rozmrazanie lub goto-
wanie na dwdch poziomach — 5. Uniwersalne funkcje pieczenia i gotowania
z ultra goracym termoobiegiem w temp. do 230 °C, ktdry zapewnia rowno-
mierne rozprowadzanie powietrza i funkcje rozgrzewania.

**w poréwnaniu do modelu SEVERIN MW 9280
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*laut Herstellerangabe *according to manufacturer’s specifications  *selon les indications du fabricant

**im Vergleich zur SEVERIN MW 9280 **in comparison with SEVERIN MW 9280 **par rapport & SEVERIN MW 9280
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MIKROWELLE MIT GLASBODEN UND ULTRA-HEISSLUFT
MICROWAVE WITH GLASS BASE AND ULTRA-HOT-AIR
MICRO-ONDES AVEC FOND EN VERRE ET FONCTION
AIR ULTRA-CHAUD

GERMAN
QUALITY

SEVERIN - SINCE 1892
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MIKROWELLE MIT GLASBODEN UND ULTRA-HEISSLUFT
MICROWAVE WITH GLASS BASE AND ULTRA-HOT-AIR
MICRO-ONDES AVEC FOND EN VERRE ET FONCTION
AIR ULTRA-CHAUD
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Ride the wave of good taste.

Chevauchez la vague du bon goat.

More space, less cleaning.
Plus d'espace, nettoyage facile.

SEVERIN Elektrogerdte GmbH
Réhre 27

59846 Sundern

Germany

www.severin.com

Manufactured in China -
according to German quality standards
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PERFECT HEAT

PERFECT HEAT
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DOUBLE COOK EASY CLEAN ULTRA CONVECTION

*laut Herstellerangabe *according to manufacturer’s specifications  *selon les indications du fabricant

**im Vergleich zur SEVERIN MW 9280 **in comparison with SEVERIN MW 9280 **par rapport & SEVERIN MW 9280
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FUR GROSSES &
ECKIGES GESCHIRR
- ZWEI EBENEN

FOR LARGE &
RECTANGULAR
DISHES
-TWO LEVELS

EINFACHE
REINIGUNG

EASY
CLEANING
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*laut Herstellerangabe *according to manufacturer's specifications  *selon les indications du fabricant

**im Vergleich zur SEVERIN MW 9280 **in comparison with SEVERIN MW 9280 **par rapport & SEVERIN MW 9280
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